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ceruvenra Netuncdiyan thus: "We have not heard before of such a great slaughter in the , field of battle, as when Celiyan adorned with fine golden jewels, all by himself defeated the combined strength of the two great monarchs and five chieftains who underestimated his prowess" (Puram.76).
Pacumput Pantiyan - Pantiya mannan (A Pantiya monarch)
Cataracts rolled down the mountains of Atikan, beautiful like the flags of victory fluttering upon the tuskers of Pacumput Pantiyan (Kuru.393). When Pacumput Pantjyan and his men .celebrated their victory over the Konkars who fled before his might, there was boisterous revelry at Kutal city (Akam.253:4-7). Potiyil mountain belonged to Pacumput Pantiyan of stout arms, who excelled all other kings with powerful armies in valiant warfare, and whose righteous administration was famous for its impartiality. (Akam.338:l-6).
Pacumancal  - Mancalil  oru  vakai  (A  kind  of turmeric)
Lord Murukan was worshipped by devotees sprinkling the loose paste, made of turmeric and fragrant sandalwood ground together on a grinding stone, as an offering (Muru.235).
Pacai - Picin (Gum/starch)
The washerwoman cleansing clothes, would remove the starch sticking to them by rinsing it well with her fingers (Akam.34:ll). The washerwoman would soak the clothes in starch and then beat it on the stone before wringing the water from them (Kuru.330:l,2),
Panbavar - Pantiyar (Pantiya kings with all fivefold tracts in their realm)
Pantiyan Velliyampalattut tuffciya Peruvaluti was like a bull among the Pantiya rulers who had all the five-fold tracts in their country (Puram.58:9).
Paffcavan - Pantiyan (Pantiya king)
The valiant Pantiya king never bowed to any one; only other kings did obeisance to him in submission to his power (Pari.Ti.2:46).
Pancay - Tantan korai (A kind of reed)
A certain woman wore a wreath of flowers strung together with the fibre of the pancdy grass (Aink.76:l).
Pancaykkorai - Tantan korai (A kind of reed) Farmers* children, rejecting the neytal flowers cut of by the elders, would cull the dark water-thorn flowers and string them into wreaths using the fibre of the tantankorai reed torn off by their teeth (Peru.213:219,223).
Pancayppallam - Tantankorai valarntulla rtirnilai (The watery hollow with reeds) The hero with his beloved went round the water-hollow where the tantankorai reed had grown, and sported with her happily (Kuru.276).
Pancayppavai - Tantan koraiyal ceyta pommai (Doll made from tantan korai reed) The hero was happily amused to see his beloved dividing the flowers of the sal tree culled by the heroine, as he bent down its high branch, between her self and her own doll made of tantankorai reeds (Aink.383:4-6).
Panci - 1. Pancu (Cotton)
In the rainy season in mullai tract, silvery racks of clouds gently moved in the sky like cotton).
